Nr. 994 30. névember 2009

REGLUGERD

um gildistoku reglugerdoar Evrépusambandsins um almannatryggingar
(lifeyristryggingar, atvinnuleysistryggingar og greioslur i faedingarorlofi) (XVI).

1. gr.

Reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 120/2009 fra 9. febraar 2009 um breytingu a
reglugerd (EBE) nr. 574/72 sem kvedur a4 um framkvaemd reglugerdar (EBE) nr. 1408/71 um beitingu
almannatryggingareglna gagnvart launpegum, sjalfstett starfandi einstaklingum og adstandendum
peirra sem flytjast 4 milli adildarrikja, skal 60last gildi hér 4 landi ad pvi leyti sem akvaedi peirra lata
ad lifeyristryggingum, atvinnuleysistryggingum og greidslum i fedingarorlofi, sbr. akvordun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 82/2009 fra 3. juli 2009 um breytingu &4 VI. vidauka (félagslegt
oryggi) vid EES-samninginn. Reglugerdin skal gilda 4 Islandi med peirri adlogun sem fram kemur i
akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar.

Reglugerd (EB) nr. 120/2009 fjallar a0 hluta til um sjukratryggingar, slysatryggingar, barna-
baetur og réttindi r lifeyrissjodum. I reglugerd fra heilbrigdisraduneytinu er melt fyrir um gildistku
pess hluta sem fjallar um sjikra- og slysatryggingar. I reglugerd fra fjarmalaraduneytinu er maelt
fyrir um gildistoku pess hluta sem fjallar um barnabaetur og réttindi ur lifeyrissjédum.

2. gr.
Akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 82/2009 sem birt er i EES-vidbzti vid Stjornar-
tidindi EB, nr. 56, fra 22. oktdber 2009, bls. 11, og reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr.
120/2009 eru birtar sem fylgiskjal med reglugerd pessari.

3. gr.

Reglugerd pessi, sem sett er med stod 1 70. gr. laga um almannatryggingar, nr. 100/2007, med
sidari breytingum, 6. mgr. 42. gr. og 64. gr. laga um atvinnuleysistryggingar, nr. 54/2006, med sidari
breytingum, ad fenginni umsogn stjornar Atvinnuleysistryggingasjoos, og 35. gr. laga um faedingar-
og foreldraorlof, nr. 95/2000, med sidari breytingum, 60last pegar gildi.

Félags- og tryggingamalaraduneytinu, 30. november 2009.

Arni Pall Arnason.

Agiist Por Sigurdsson.
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Fylgiskjal.

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR
nr. 82/2009

fra 3. jali 2009
um breytingu a VI. vidauka (Félagslegt 6ryggi) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evrdopska efnahagssvaedid, med aordnum breytingum samkvaemt
bokun um breytingu 4 samningnum um Evropska efnahagssvedio, er nefnist ,,samningurinn® { pvi
sem hér fer 4 eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) VI. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun sameiginlegu EES-nefndarinnar
nr. 10/2009 fra 5. febraar 2009 ().

2) Fella ber inn i samninginn reglugerd framkvemdastjérnarinnar (EB) nr. 120/2009 fra
9. febrtiar 2009 um breytingu 4 reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72 sem kvedur 4 um fram-
kvemd reglugerdar (EBE) nr. 1408/71 um beitingu almannatryggingareglna gagnvart
launbezgum, sjalfsteett starfandi einstaklingum og fj6lskyldum peirra sem flytjast milli adildar-
rikja (7).

AKVORDUNIN ER SVOHLIODANDI:

1. gr.

Eftirfarandi undirlidur beetist vid i 2. 1lid (reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72) i VI. vidauka vid
samninginn:

»— 32009 R 0120: Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 120/2009 frd 9. februar 2009
(Sytio. ESB L 39, 10.2.2009, bls. 29).*

2. gr.

Islenskur og norskur texti reglugerdar (EB) nr. 120/2009, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjérn-
artidindi Evrépusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr.

Akvordun pessi 60last gildi 4. juli 2009 ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103.
gr. samningsins hafi borist sameiginlegu EES-nefndinni (*).

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbaeti vid pau.

(") Stjtid. ESB L 73, 19.3.2009, bls. 45, og EES-vidbezetir vid Stjtid. ESB nr. 16, 19.3.2009, bls. 16.
() Stjtid. ESB L 39, 10.2.2009, bls. 29.
(") Engin stjérnskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr. 994

30. november 2009

REGLUGERD FRAMKYV/ZEMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 120/2009
fra 9. febraar 2009

um breytingu a reglugerd (EBE) nr. 574/72 sem kvedur a4 um framkvzemd reglugerdar (EBE) nr.
1408/71 um beitingu almannatryggingareglna gagnvart launpegum, sjilfstaett starfandi
einstaklingum og adstandendum peirra sem flytjast 4 milli adildarrikja

(Texti sem vardar EES)

FRAMKVZEMDASTIORN EVROPUBANDALAGANNA HEFUR,
med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72 fra
21.mars 1972 sem kvedur & um framkvaemd reglugerdar
(EBE) nr. 1408/71 um beitingu almannatryggingareglna
gagnvart launpegum, sjalfstett starfandi einstaklingum og
adstandendum peirra sem flytjast 4 milli adildarrikja ("),
einkum 122. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Tiltekin adildarriki eda 1ogbeer yfirvold peirra hafa farid
fram 4 ad vidaukum vid reglugerd (EBE) nr. 574/72
verdi breytt.

2)  Fyrirhugadar breytingar eru til komnar vegna akvardana
sem vidkomandi adildarriki hafa tekid, eda logbeer
yfirvold peirra, sem tilnefna pau yfirvold sem skulu sja

til pess ad 16ggjof um almannatryggingar s¢ framkvemd
i samraemi vid 16g Bandalagsins.

3)  Tvihlida samningar um framkvamd dkveada reglugerdar
(EBE) nr. 574/72 eru taldir upp i 5. vidauka peirrar
reglugerdar.

4)  Fengist hefur samhljoda alit framkvemdarads um
félagslegt 6ryggi farandlaunpega.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:
1. gr.

Akvaedum 2.-5. vidauka vid reglugerd (EBE) nr.574/72 er
breytt til samreemis vid vidaukann vid pessa reglugerd.

2. gr.

Reglugerd pessi 60last gildi & tuttugasta degi eftir ad hun birtist
i Stjornartidindum Evrépusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari l6gfestingar.

Gjort i Brussel 9. febrtiar 2009.

(") Stjtid. EB L 74, 27.3.1972, bls. 1.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Vladimir SPIDLA

framkveemdastjori.
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VIDAUKI
Akvadum 2.-5. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 574/72 er breytt sem hér segir:
1. Akvadum 2. vidauka er breytt sem hér segir:
a) Eftirfarandi komi i stad 5. lidar i paettinum ,,R. HOLLAND*:
,,5. Fjolskyldubeetur:

Log um almennar barnabatur (Algemene Kinderbijslagwet) og reglugerdin fra 2000 um framlog til framfaerslu
likamlega fatladra barna sem bua heima (Regeling tegemoetkoming onderhoudskosten thuiswonende
gehandicapte kinderen 2000, TOG):

a) pegar einstaklingur sem 4 rétt 4 botum er busettur i Hollandi:

— Districtskantoor van de Sociale Verzekeringsbank (utibi almannatryggingabankans) i pvi héradi par
sem hlutadeigandi er busettur,

b) pegar einstaklingur sem a rétt & botum er busettur i 60ru landi en Hollandi en vinnuveitandi hans hefur
busetu eda stadfestu i Hollandi:

— Districtskantoor van de Sociale Verzekeringsbank (utibii almannatryggingabankans) i pvi héradi par
sem hlutadeigandi er busettur eda hefur stadfestu,

c) onnur tilvik:
— Sociale Verzekeringsbank (almannatryggingabankinn), Postbus 1100, 1180 BH Amstelveen.

Wet Kinderopvang (16g um dagvistun barna) og 16g um fjarframlég vegna barna (Wet op het
kindgebonden budget):

— Belastingdienst/Toeslagen (skattayfirvold/botadeild), Utrecht.*
b) Eftirfarandi komi i stad 5. lidar i paettinum ,,T. POLLAND*:
5. Atvinnuleysi:
a) adstod:
Narodowy Fundusz Zdrowia, Warszawa (sjikrasjodur rikisins, Varsja),
b) betur i peningum:

wojewodzkie urzedy pracy (vinnumalastofnanir hvers stjornsyslusvadis) med svadisbundna 16gsdgu a
busetu- eda dvalarstad.*

2. Akvadum 3. vidauka er breytt sem hér segir:
a) Eftirfarandi komi i stad 5. lidar i paettinum ,,R. HOLLAND*:
,,5. Fjolskyldubaetur:

Log um almennar barnabatur (Algemene Kinderbijslagwet) og reglugerdin fra 2000 um framlog til framfaerslu
likamlega fatladra barna sem bua heima (Regeling tegemoetkoming onderhoudskosten thuiswonende
gehandicapte kinderen 2000, TOG):

— Districtskantoor van de Sociale Verzekeringsbank (utibu almannatryggingabankans) i pvi héradi par sem
adstandandinn er busettur,
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Log um dagvistun barna (Wet Kinderopvang) og 1og um fjarframlog vegna barna (Wet op het
kindgebonden budget):

— Belastingsdienst/Toeslagen (skattayfirvold/botadeild), Utrecht.
b) Peattinum ,,T. POLLAND* er breytt sem hér segir:
i.  eftirfarandi komi { stad g-lidar 2. lidar:
,.g) til einstaklinga sem eingongu hafa lokio tryggingatimabilum erlendis:

1. Zaklad Ubezpieczen Spotecznych (almannatryggingastofnun — ZUS), utibusskrifstofan i £6dz, til
einstaklinga sem hafa lokid tryggingatimabilum erlendis, p.m.t. timabil sem sidast var lokid 4 Spani, {
Portagal, 4 Italiu, { Grikklandi, a Kypur eda Moltu,

2. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (almannatryggingastofnun — ZUS), utibusskrifstofan i Nowy Sacz,
til einstaklinga sem hafa lokid tryggingatimabilum erlendis, p.m.t. timabil sem sidast var lokid i
Austurriki, Tékklandi, Ungverjalandi, Slévakiu, Sloveniu eda Sviss,

3. Zaklad Ubezpieczeni Spotecznych (almannatryggingastofnun — ZUS), utibusskrifstofan i Opole, til
einstaklinga sem hafa lokid tryggingatimabilum erlendis, p.m.t. timabil sem sidast var lokid i
byskalandi,

4. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (almannatryggingastofnun — ZUS), utibusskrifstofan i Szczecin, til
einstaklinga sem hafa lokid tryggingatimabilum erlendis, p.m.t. timabil sem sidast var lokid i
Danmérku, Finnlandi, Svipjéd, Lithaen, Lettlandi eda Eistlandi,

5. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (almannatryggingastofnun — ZUS) — I Oddzial w Warszawie —
Centralne Biuro Obstugi Umoéw Migdzynarodowych (utibu I i Varsja — adalskrifstofan fyrir
alpjodasamninga), til einstaklinga sem hafa lokid tryggingatimabilum erlendis, p.m.t. timabil sem sidast
var lokid i Belgiu, Frakklandi, Hollandi, Lixemborg, & frlandi eda i Breska konungsrikinu.*

ii. 1 stad ii-lidar i b-1id 3. lidar komi eftirfarandi:
,ii. Ororka eda andlat adalfyrirvinnu fjolskyldu:

— til einstaklinga sem nylega hafa verid launpegar eda sjalfstett starfandi (ad undanskildum sjalfsteett
starfandi baendum):

einingar Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (almannatryggingastofnunar) sem eru tilgreindar i a-lid
2. lidar,

— til einstaklinga sem nylega hafa verid sjalfstett starfandi bandur:

einingar Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (almannatryggingasjods landbtinadarins) sem
tilgreindar eru i b-1id 2. lidar,

— til atvinnuhermanna og starfsmanna sem tilgreindir eru { c-1id 2. lidar pegar um er ad reda timabil
herpjonustu i Pollandi, ef sidasta timabilid var herpjonustutimabil eda timabil hja einni af peim
stofnunum sem tilgreindar eru i c-1id 2. lidar og erlend tryggingatimabil:

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (lifeyrisskrifstofa fyrir herinn, i Varsja), ef um a0 rada par
til baeru stofnunina sem tilgreind er i pridja undirlid ii. lidar { b-1id 3. lidar 2. vidauka,

— til fangavarda pegar um er ad reda starfstimabil i Pollandi hafi sidasta timabilid verid umrett
starfstimabil og tryggingatimabil erlendis:

Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej w Warszawie (lifeyrisskrifstofa fyrir fangelsispjonustuna i
Varsja), ef um ad reda par til baeru stofnunina sem tilgreind er i fimmta undirlid ii. lidar i b-1id 3. lidar
2. vidauka,
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— til domara og saksoknara:
sérstofnanir domsmalaraduneytisins,
— til einstaklinga sem eingdngu hafa lokid tryggingatimabilum erlendis:

einingar Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (almannatryggingastofnunar) sem eru tilgreindar i g-lid
2. lidar.”

3. Akvadum 4. vidauka er breytt sem hér segir:
a) vid baetist svohljodandi nyr 5. lidur i pattinum ,,G. GRIKKLAND*:
.. Til beenda:
Opyaviopdg IN'eopycdv Acearicewv, ABnva (tryggingastofnun landbunadarins, OGA, Apenu)®,
b) vid baetist svohljodandi nyr 3. lidur i paettinum ,,R. HOLLAND*:
,.3. Innheimta idgjalda vegna opinberra trygginga og trygginga launafolks:

De Belastingdienst/FIOD-ECD International, Amsterdam (skattayfirvold/botadeild/FIOD-ECD International,
Amsterdam).

4. Akvzdum 5. vidauka er breytt sem hér segir:
a) eftirfarandi komi i stad pattarins ,,283. LUXEMBORG — FINNLAND*:
,,283. LUXEMBORG — FINNLAND
Enginn samningur
b) eftirfarandi komi i stad pattarins ,,323. AUSTURRIKI BRESKA KONUNGSRIKID*:

,a) Akvaedi 1. og 2. mgr. 18. gr. samnings fra 10. névember 1980 ad pvi er vardar framkvaemd samnings um
félagslegt oryggi fra 22. jali 1980 eins og honum var breytt med vidbotarsamningi nr. 1 frd 26. mars 1986 og nr.
2 fra 4. joni 1993 med tilliti til peirra sem geta ekki farid fram 4 ad fa medferd skv. 1. kafla III. balks
reglugerdarinnar.

b)

¢) Samningur fra 30. névember 1994 um endurgreidslu kostnadar vid almannatryggingabatur.

B-deild — Utgafud.: 14. desember 2009
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